6. Control Panel  panel de control

Panneau de commande
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(M Adjusts the Volume
(@ Selects a Channel Selecciona un

Ajusta el volumen

Regler le volume

canal Sélectionner une chaine

Uso del mando a distancia
Utilisez la télécommande

8. Using the Remote Control

Sets Sleep Timer.

Ajusta el temporizador de apagado automético.

Regle le minuteur de mise en veille

Selects Audio mode (MONO / STEREO / SAP) / Audio language.
FORMAT Selecciona el modo de Audio (MONO / ESTEREO / SAP) / Idioma de audio.

(3 Opens the Main On-screen Menu
(@) Selects Connected Devices

(® Turns the TV On and Off

(6 Remote Control Sensor

(@ Power On/Standby Indicator

7. Initial Setup

Abre el mend principal en pantalla.

Selecciona los dispositivos conectados.

Enciende o Apaga la television
Sensor de control remoto

Indicador de encendido

Configuracion inicial

Ouvrir le menu principal a I'écran
Sélectionner les appareils connectés
Allumer et Eteindre le téléviseur
Capteur de la télécommande

Voyant d'alimentation

Premiere configuration

Sélectionne le mode audio (MONO / STEREO / SAP) / la langue audio

@ INFO

Displays Information about the Current Program.

Muestra informacién sobre el programa actual.

Affiche les renseignements sur I'émission en cours.

A (MENU button boton de MENU bouton de MENU)

Follow the On-screen Instructions to Complete your
TV Initial Setup.
Siga las instrucciones en pantalla para realizar la configuracion
delaTV.
Suivez les instructions apparaissant a 'écran pour terminer la
configuration de votre téléviseur:

Selecting Location to Retail will display E-sticker (Electronic

POP) on the Screen. Refer to Step “8. Using the Remote Contro

and see “To turn Off the E-sticker feature” on the next page.
Seleccionar Ubicacion en Tienda. mostrard una etiqueta electrénica (POP
eléctrica) en la pantalla. Consulte “Para desactivar la caracteristica Pegatina
elect” en El paso 8. Uso del mando a distancia” en la siguiente pagina.
La sélection de Région a Magasin affichera la vignette électronique
(POP ¢lectrique) a I'écran. Reportez-vous a I'étape « 8. Utilisez la
télécommande » a la page suivante et voir « Coupure de I'Etiquette E » .

"

(For further assistance, call the customer support service in your country. )
- To obtain assistance, contact Philips Customer Care Center at
México D.F. and Area Metropolitana; 58 87 97 36, Interior de la Republica; 01 800 839 19 89, Colombia; 01 800 952 0640,
Costa Rica; 0800 052 1564, Guatemala; 1 800 835 0351, El Salvador; 1 800 6141, Honduras; 01 800 122 6276,
Panamd; 800 052 1372,Venezuela; 01 800 100 5399
Enter below the model and serial numbers located on the back and right side of the TV cabinet.
Para obtener mds informacion, llame al servicio de soporte al cliente de su pafs.
- Para obtener asistencia, péngase en contacto con CENTRO DE INFORMACION AL CLIENTE,
México DF.y Area Metropolitana; 58 87 97 36, Interior de la Republica; 01 800 839 19 89, Colombia; 01 800 952 0640, Costa Rica; 0800 052 1564,
Guatemala; 1 800 835 0351, El Salvador; 1 800 6141, Honduras; 01 800 122 6276, Panamd; 800 052 1372, Venezuela; 01 800 100 5399
Escriba a continuacién el modelo y ndmero de serie que estan localizados en lado derecho y parte posterior de el gabinete de el televisor.
Pour obtenir de 'aide supplémentaire, communiquez avec le centre de service a la clientéle de votre pays.
- Entrez en contact avec le centre de soin de client de Philips &,
México DF. et Area Metropolitana; 58 87 97 36, Interior de la Republica; 01 800 839 19 89, Colombia; 01 800 952 0640, Costa Rica; 0800 052 1564,
Guatemala; 1 800 835 0351, El Salvador; 1 800 6141, Honduras; 01 800 122 6276, Panamé; 800 052 1372, Venezuela; 01 800 100 5399
Entrer ci dessous le modéle et le numéro de série situés dérriére a droite sur le dos du téléviseur:
Model / Modelo / Modeéle :
\Ser\a\ / Serie / Série : )

| For complete instructions, please visit www.philips.com/support to download the full version of the User Manual.| @
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Opens the Main On-screen Menu.

Abre el menu principal en pantalla.

Ouvre le menu principal a I'écran.

Sleep timer  30min. Sleep timer  60min.

11

/ STEREO

Picture

Sleep timer

111

English 1/3

90min.

If you have any Questions or need a detailed Manual,
please visit our Support Website at
Si tiene cualquier pregunta o necesita un manual detallado, por
favor visite nuestro sitio web de soporte en
Si vous avez des questions ou avez besoin d'un manuel détaillé,
veuillez visiter notre site de soutien au

32PFL3509

www.philips.com/support

Quick

Start

Inicio Rdpido Démarrage Rapide

To turn Off the E-sticker feature

Para desactivar la caracteristica
Pegatina elect. E-sticker

Coupure de I'Etiquette E

Pegatina elect.

Etiquette E

Features
’ Home

Casa

Maison

» off

Apagado
Arrét

5] SOURCE
Selects Connected Devices.

Selecciona los dispositivos conectados.

Sélectionne les appareils connectés.

FORMAT
Adjusts the Picture Size on the TV screen.

Ajusta el tamafio de imagen en la pantalla de televisidn.

Regle la taille de Image sur I'écran du téléviseur:

Displays the Audio portion of programming as text superimposed over the video.

Muestra la parte del audio de la programacién como texto superpuesto sobre el video.

Affiche la partie audio de I'émission en texte superposé sur l'image.

Source Source
v v
_HDMI HDMH
HDMI2
deo

CC w/mute

Source
v
HDMI1

HDMI2

Video
PC

1. What's in the Box

"

g g g M4 x 0.551” (14mm)

Qué hay en la caja

Contenu de la boite

Quick
Manual Start

User Manual and Quick Start Guide
manual del usuario y inicio rdpido
manuel d'utilisation et démarrage rapide
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2. Mount Base onto TV o

Acople la base al TV |
@ Montez le socle sur le téléviseur ‘

@

If you plan to wall mount your TV, refer to page 3 of the User Manual for recommended wall mount bracket kit.
Si desea instalar la TV en una pared, consulte a la pagina 3 del manual del usuario.
® Si vous envisagez de monter un support mural pour votre TV, consultez la page 3 du manuel d'utilisation.

3. Connect the Power and Antenna, Cable or Satellite

Conecte los cables a la red eléctrica y la antena, el cable o el satélite
¥ Connexion de la prise secteur et de I'antenne, du cable ou le satellite

Cable

TV
ouTt

ANTENNA
-||- %50

0_ Satelllte
® O
¢ Cable

IN

OUT

on

Cable / Satellite Box

Descripcidn general de las conexiones

4' Connect|on OVGFVIEW @ Présentation de la connexion

tj‘ 775 ohm Cable / Antenna / Satellite Box connection
Conexién de decodificador de satélite / antena /
cable de 75 Ohmios

® Raccord Céble / Antenne / récepteur de signaux de
satellite 75 ohms

\ J

[
USB Port is Only used for a USB Memory Stick.
El puerto USB sélo es para la memoria USB.

rHeadphone 3.5mm Stereo jack

Conector estéreo de 3,5 mm de audiffono

® | e port USB convient seulement a la clé USB. - |
® Connecteur stéréo 3,5 mm pour écouteur

\ J

rComponent / Composite (VIDEO) Video Input jacks )
Tomas de Entrada de Video Componentes /
Compuesta (VIDEO)

® Prise d'Entrée Vidéo a Composantes / Composite

(VIDEO)

'Analog Audio (L/R) Input jacks
Tomas de Entrada de Audio analdgico (/D)

® Prise d'Entrée Audio analogique (G/D)
\

[

HDMI Input jacks
Tomas de Entrada HDMI
@ Prise dEntrée HDMI
\ J - N
Digital Audio (S/PDIF) Output to Home Theater or another Digital Audio System
Note: Use a Coaxial (RCA) to Optical Toslink Digital Audio Converter (not
included) for HTS which only has an optical input.
Salida de Audio Digital (S/PDIF) hacia un cine en casa o en otro sistema de Audio
Digital
Nota: Utilice un cable coaxial (RCA) para el convertidor de audio digital Sptico
Toslink (no incluido) para HTS que posee sdlo una entrada dptica.
® Sortie Audio Numérique (S/PDIF) vers le cinéma maison ou d'une autre systémes
Audio Numériques

Remarque: Utilisez un cable coaxial (RCA) vers Convertisseur audio numérique
optgieu Toslink (non inclus) pour HTS qui ne dispose que d'une
entrée optique.

VGA Cable connection for PC
Conexién de cable VGA para PC
® Permet de raccorder un cable VGA pour PC

\ J

Philips continuously tries to improve its products and it wants you to benefit from that even after your purchase. Software updates may be
available for your TV. Please refer to the full user manual for directions on how to complete the update or visit www.philips.com/support

Philips continuamente intenta mejorar sus productos y desea que usted se beneficie por ello después de su compra. Pueden haber disponibles
actualizaciones de software para su televisidn. Por favor consulte el manual de usuario completo respecto a instrucciones sobre cémo completar la
actualizacién o visite www.philips.com/support

® Philips tente constamment d’'améliorer ses produits et souhaite que vous puissiez en profiter méme aprés votre achat. Les mises & jour du logiciel
peuvent étre disponibles pour votre téléviseur: Veuillez consulter le manuel de I'utilisateur pour les instructions indiquant comment faire une mise a
jour ou visitez le www.philips.com/support

Conexidn de dispositivo externo

5. Connect External Devices @ Connexion d'un appareil externe

Blu-ray Disc or DVD Player / Home Theater System / Cable, Satellite or IPTVN
Box / Gaming Console / PC / Digital Camera / Camcorder / Tablet

Reproductor de DVD o disco Blu-ray / sistema de teatro en casa / decodificador de cable, satélite o IPTV / consola de
videojuego / PC / cdmara digital / cdmara de video / tablet

® Lecteur de disques Blu-ray ou DVD / chaine de cinéma maison / boite numérique de cable, de satellite ou de IPTV /
console de jeu / ordinateur personnel / appareils photo numériques / caméscope / tablette

Best

@ Optimo
Meilleur

HDMI cable
cable HDMI
@ cible HDMI

Blu-ray Disc or DVD Player / Home Theater System / Cable, Satellite or IPTV
Box / Gaming Console

Disco Blu-ray o reproductor de DVD / sistema de teatro en casa / decodificador de cable, satélite o IPTV / consola de videojuego
® |ecteur de disques Blu-ray ou DVD / chaine de cinéma maison / boite numérique de cable ou de satellite / console de jeu

Component Video cable
cable de componentes Video
® cable Vidéo 4 composantes

g,

ooy

%
1

Audio cable
cable de Audio
® cable Audio

DVD Player / Home Theater System / Cable, Satellite or IPTV Box / )

Video Cassette Recorder / Gaming Console
Reproductor de DVD / sistema de teatro en casa / decodificador de cable, satélite o IPTV / grabadora de video cassette
/ consola de videojuego

® |ecteur de DVD / chaine de cinéma maison / boite numérique de cable ou de satellite / magnétoscope / console de jeu

Audio cable
cable de audio
® cible audio \
Cee
bt ’

Good

@ Bueno
Bonne

cable de Video
® cibleVidéo

l Video cable

0 Caution Disconnect the AC Power Cord before Connecting Devices.
Precaucion Desconecte el cable de suministro eléctrico antes de conectar dispositivos.

@ Attention  Déconnectez le cordon d'alimentation avant de raccorder les appareils.

One set of Audio L/R Input jacks are shared with Component, Composite,VGA and HDMI-DVIVideo Input.
Un juego de Entradas de Audio I/D se comparten con las Entradas de Componente, Compuesto,Video VGA o Entrada de Video HDMI-DVI.
® Un ensemble de prises d'Entrée Audio G/D avec Composant, Composite, prises d'Entrée Vidéo VGA ou Entrée Vidéo HDMI-DVI.

( Stereo Mini Plug cable (3.5mm)

cable de miniplug Audio estéreo (3,5mm)
@ cable Audio stéréo a mini-jack (3,5mm)

PC

computadora personal
® ordinateur personnel

J

VGA cable
cable VGA
® cable VGA

Headphones
auriculares
@ écouteurs

USB Memory Stick

dispositivo de memoria USB
® ¢ USB

~N





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


